smrter Hydra ULTRA
5in1 USB-Ladekabel | 5in1 USB charging cable

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem neuen Ladekabel. Mit den fiinf verschiedenen Anschliissen des
Ladekabels kénnen alle gangigen Smartphones und Tablets wieder aufgeladen werden. Auch geeignet
fur andere USB-Geréte wie z. B. Powerbanks, MP3-Player, Navigationsgerate, usw.

Congratulations for your new charging cable. The five different connectors allow you to charge all
common smartphones and tablets. It is also suitable for other USB devices such as power banks, MP3
players, navigation devices, etc.
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Einfache Anwendung | Easy to use

Das USB-Ladekabel besitzt insgesamt funf Anschlusse (siehe Bild). SchlieBen Sie einfach den
passenden Anschluss (1) (2) (3) an Ihr Endgerat an und verbinden Sie das Kabel mit einer USB- (5)
oder USB-C (4) Stromquelle.

The USB charging cable has five connectors in total (see picture). Simply connect the appropriate
connector (1) (2) (3) to your device and connect the cable to a USB (5) or USB-C (4) power source.

USB/USB-C Kombination | USB/USB Type-C Combination

Der USB-Anschluss (5) kann vorsichtig und ohne Gewalt nach vorne abgezogen werden um den
dahinterliegenden USB-C Anschluss (4) zu nutzen. So kénnen Sie das Kabel auch an USB-Netzteilen,
Computer, Powerbanks oder Notebooks, welche nur noch die neue USB-C Buchse besitzen,
anschlieBen.

The USB connector (5) can be pulled off carefully to use the USB-C connector (4) behind it. This allows
you to connect the cable to USB power supplies, computers, power banks or notebooks which only
have the new USB-C port.

Power-Sharing Funktion | Power-Sharing Function

Das Ladekabel unterstiitzt auch USB On-The-Go (OTG). Damit kann man viele USB-Gerate durch
simples AnschlieRen des Kabels an ein OTG-kompatibles Smartphone, ohne andere Stromquelle,
aufladen. Ideal um die Energie von einem Smartphone auf das andere zu Gibertragen um so Freunden
und Bekannten bei einem leeren Akku auszuhelfen.

The charging cable supports USB On-The-Go (OTG) as well. This allows you to charge many USB
devices by simply connecting the cable to an OTG-compatible smartphone without any other power
source. Ideal for transferring power from one smartphone to another to help friends and family in
case of low battery power.



Technische Details / Technical details:
Lénge/Length:
Ladestrom/charging curre
Gehé&use/housing:
Dateniibertragung/data transfer: .

bis zu/up to 3A*
. Aluminium
......................... Nein/no

*bei drei Geraten gleichzeig, sonst 1.5A | while charging three devices at the same time, otherwise 1.5A

Sicherheitshinweis | Security Notice

e Versuchen Sie das Kabel niemals mit Gewalt einzustecken — dies kann das Kabel beschadigen.

¢ Halten Sie das Kabel sowie Ihr Smartphone von extremer Hitze, Feuchtigkeit und Wasser und
anderen Flussigkeiten fern.

e Fiihren Sie keine Veranderungen oder eigenméchtige Reparaturen an diesem Produkt aus.

* Kontrollieren Sie das Produkt auf Schaden. Sollten Sie Schaden wie z. B. eine fehlerhafte Isolierung
entdecken, darf das Produkt nicht weiter verwendet werden.

e Never try to insert the cable with force - this can lead to damage for the cable or your device.

* Keep the cable and your smartphone away from extreme heat, moisture, water and other liquids.

* Keep the product away from children. Improper use may result in danger to life.

* Do not make any modifications or unauthorized repairs to this product.

e Inspect the product for damage. If you discover any damage, such as faulty insulation, the product
must not be used any further.

Hi zur Ent | Di | Notice

Nach der Umsetzung der eurapalschen Richtlinien 2002/96/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerdte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher
ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte am Ende ihrer Lebensdauer an den
offentlichen Sammelstellen, die zu diesem Zweck eingerichtet sind, oder bei ihrem Héndler zu entsorgen.
Details dazu werden nach dem nationalen Recht des jeweiligen Landes definiert.

Following the transposition of the European Directives 2012/19/EU into national law, the following
applies: Electrical and electronic devices must not be disposed of with domestic waste. The consumer is
legally obliged to dispose of electrical and electronic devices at the end of their service life at public
collection points set up for this purpose or at their dealer. Details are defined according to the national
law of the respective country.

Produkt auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgerdten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zur Schonung
W | nserer Umwelt.
This symbol on the product, the instructions for use or the packaging, indicates that the product is
subject to these regulations. By recycling, material recycling or other forms of recycling of old equipment,
you are making an important contribution to the protection of our environment.
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Modell: SMRTER_HYDRA_ULTRA_V2021_DE_EN

Emeses Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung, weisen fiir das

Inverkehrbringer | Distributor
Klaus Stephan GmbH
Heinrich-Diehl-Str. 2

90552 Réthenbach
info@stephan-gmbh.de



